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awe and contempt (it 10 feslings

Understand the old-fashioned -HE % (if, when: &I EHS T AHEMSH2]) in letters and novels, and
2
o

talk about awe, admiration and contempt: Z4'E, ZHAARCE ZAOo|ECf, Ao, A8, AR, 2%, 1
7+

-71=% is the voice of a grandmother in a novel or an old letter, always followed by advice or a promise.
Feeling words are the heart of TOPIK Il literature questions: “how does the character feel?” is asked in every
reading paper.

word romanisction medning excample

(0= itiful r (thin 2ol B A= 0ol 7F L 7fgICt
7I-I:IAI:I- gayeopda pitiful, poor (thing) The cat shivering in the street is so pitiful.

XH achaek angs (of conscience 1= el 7P mE2 ol F S 0|2 X| AL
7|- — g pangs ( ) His conscience kept him awake.

- - = ALZHS OfZ IjSE] Ato|7} 2t Btc,
- special, particular T A= B
Z!'HE:I OI'I:.I' gakbyeolhada (fP q P ) The two of them have been especially close
ondness since childhood.

= O galmang onging, craving The song is full of a longing for freedom.

R 40| LIQH e M 2z A ),
The day my first book came out was truly
overwhelming.

deeply moving,

ZFZHA AN
—d I:I' gamgyeokseureopda overwhelming (joy)

T mdol hang in th ir. linger AEEo= 71ZZo| ZSULt.
o Iy —] E‘I- gamdolda ang in the air, linge Tension hung in the air in the exam hall.
Z+H gammyeong deep impression, being 1 oide ok ArztoflA| ZEs FULH
O o moved The speech moved a great many people.
- feelings (on looking St Suloll ChA| 2L Zel7t METH
?:I'QI gamhoe back) Coming back to my old school stirs up all
ac kinds of memories.
Ofo|S2 A2l glo] 22 Lt
7-I E_I 7él georikkim hesitation, scruples The children asked questions without any
hesitation.
M BE SMU HRAS L= A2 ApHAH
=p)! cobugam aversion, feeling of c}.
7-I L= g g rejection It’s natural to feel some aversion to food
you’ve never seen.
=] ™ A I=§F~
A uncomfortable; LIS B20I HOIM K0 H=SIL
-I ol-l:l' geobukada awkward I've eaten so much my stomach feels

uncomfortable.

F AHERe| JLHE 22[71 XHt ol HE R
A . rate on, bother (the = e
7'I _E.I E.I' geoseullida g ( The phone noises from the person next to
= eyes or ears) .
me kept grating on my ears.

OH Al1i= obMof| st B2 S =Lk

7O=| 7_!'*:! gyeonggaksim alertness, vigilance The accident made people more alert to
safety.

2 eongmyeol contempt, scorn = B39 =ROR IS HIRHEUTS.

o= gy gmy Pt He looked at the other man with contempt.

wishyou.today - learning - Korean TOPIK 6 - free at wishyou.today/learning



7o} i 1 A0 BT} ZALL,
o gyeongak astonishment, shock Everyone was shocked by the news.
AL QIO M £ S=0|= M Zo|2RIC}
. wondrous, awe- =T = AEVI= o= SVI=ER
%:l 0 I EEI‘ gyeongiropda inspiring The sunrise from the mountaintop was
truly awe-inspiring.
TE ML}  gonduseuda (EE ZFMPhbe Ma5e TS YTDNES ZEMHC
=T T on edge The players were on edge before the final.
22 BT LIL|{=(-1 LIC}) after (doing
26]o i it), once done} 23|2{ Ot=20| Z5{3HCt.
LYol ko] d B ongheohada empty, hollow (feeling) U =0l o1
i -I I- I- gong P & Once the big job was over, | felt strangely
empty.
" . F2 M2 SIS DAS LeCt
J__|'_|7:| gyogam rapport, connection A good teacher builds a real connection
with students.
boredom, weariness (of Z= 25 8 oL HE{S =L,
; ter ten years of the same work, | fee
+E gwontae routine) Af fth k, | feel
weary of it.
=2X] geungji pride (inwhatyouare & 3h2 842 Ya|= Lo 2X|S L2t
o or do) He takes pride in promoting Korean food.
_ look, sign (on = T2t 7|4 glo] hay L,
7|*_||'| gisaek someone’s face) She worked all night without showing any

IpatEern if, when (old-fashioned): -7 £

sign of tiredness.

(2)™ in the same place.

-4=% means “if, when (it turns out that) ..”, and the second half is always advice, an order or a
promise: 2 ==& A2} (if it gets hard, call me). It is old-fashioned and warm, heard from
grandparents, in letters, folk songs and novels; in speech it shrinks to -2 &. Today people say -{= or -

kl% *ngEI'O| %!%7"%%} ?JX'HE LHE-:‘QL‘I EI‘. seoul saenghwal i himdeulgeodeullang eonje deun
naeryeooneora If life in Seoul gets hard, come home any time.

_Tl_'éC;I:O-" 7|'7'|%Eél- O'I I}I LI”" 9_I'-I?' |I_'I-6H 2|:-7'" gohyang e gageodeullang eomeoni kke anbu jeonhae juge When
you go home, give your mother my regards.

HH7|‘ ﬂE’é’%; Ol I:—E!OI EI’E '1|'|0'|E-|' bae ga gopeugeollang i tteok irado meogeora If you get hungry, have some
of this rice cake.

Idialogue meeting the author
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eunseo  OhL} M| HI7IQIQ X AMHSH

[ |

o8l FAICH| MU ZAAZQR.
anna ssi bangawoyo je soseol eul beonyeok hae jusindani jeongmal gamgyeokseureowoyo - Anna, lovely to
meet you. I’m so moved that you’re translating my novel.

anna F7HC| ZARSHE. T7He 242 911 2 ZS wloln,
jega deo gamsa hajyo jakga nim soseol eul ilgo keun gammyeong eul badasseoyo - I’'m the one who'’s grateful.
Your novel touched me deeply.

eunseo  OfL HE0| H|Y EYOK?
eoneu bubun i jeil joasseoyo - Which part did you like best?

anna SHL|7t HE HiCtol|l M ZSHHM = SXIE S4X] g FHOIR. =70l AL A2 glo]
S 7= 2&E EU0I2.
halmeoni ga pyeongsaeng bada eseo il hamyeonseo do geungji reul ilchi anneun jangmyeon iyo nugu ege na

georikkim eopsi mal eul geo neun moseup do joasseoyo - The scenes where the grandmother works at sea all
her life and never loses her pride. | loved how she talks to anyone without a second thought.

eunseo O stHL| = 22| EtHL| 7| 2200 . Y oAl @StHL|E AMzZtstH XA 2dS stn
=S N0 248 & FHLI= oA “AM= dEo| PSS A E =2 stn
HX|E ME.
geu halmeoni neun uri oehalmeoni ga model ieyo maeil achim oehalmeoni reul saenggak hamyeo jamsi
mungnyeom eul hago geul eul sseosseoyo soseol sok halmeoni neun ttal ege seoul saenghwal i
himdeulgeodeullang eonje deun naeryeooneora hago pyeonji reul sseujyo - She’s based on my own

grandmother. Every morning | spent a moment in silence thinking of her, and then | wrote. In the novel, she
writes to her daughter, “If life in Seoul gets hard, come home any time.”

enna 1 2RO L WHOIR, TE ST YOIZ $71717} L1 of249R.
geu munjang eseo jeongmal jjinghaesseoyo geureonde geo deul rang eun yeongeo ro omgigi ga neomu
eoryeowoyo - That line really got to me. But -1 =& is so hard to put into English.

eunseo ALY X ORI EXE 0| ASE|X| EE0 AZAO K. I IS 8= CHE9| AU
2. A TR HEZO| A= 2= ALK,
sasil jeo do geu maltu ga dokja deul gwi e geoseulliji aneulkka geokjeong haesseoyo geureol ganeungseong
do dabunhi isseotgoyo yennal maltu e geobugam i inneun bun deul do itjanayo - Actually, | worried that the old

way of talking might grate on readers. There was quite a chance of it. Some people don’t like old-fashioned
speech, you know.

anna 23]z O TFFE HEo| Lot SXF wASH=E A ZotR.
ohiryeo geu maltu deokbun e halmeoni wa dokja ga gyogamhaneun geot gatayo - If anything, that way of
talking is what lets readers connect with her.

eunseo  CHHO|0]R. OF, ZTAOIM = 1212 HARTIX BRI 7LR?

dahaeng ieyo a chulpansa eseo neun beonyeok eul eonje kkaji kkeunnae radeonga yo - That’s a relief. Oh, did
the publisher say when they want the translation finished?

anna Chs © 27X otk 5pal0R. EX5] 7t50|L} 2| A 2= HHEH R F HEE 2 5MH 2
AR,
daeum dal mal kkaji harago hasyeosseoyo soljiki gatteugina hoesa il do bappeunde yojeum singyeong eul

gonduseugo isseoyo - By the end of next month, they said. Honestly, work is busy enough as it is, and I’'m on
edge these days.

eunseo LS SIEH2HX| OIAIR. 1 HHS HS 2 A ARKETL-- WX|0fl A T #HO|LF ChA| AIZY
M &t HOILE ZRI=ZR. T AT LI #47|50] LIHAM 235]|2 0HZ0] 552t K.
neomu budam gatji maseyo geu jangmyeon eul cheoeum sseun ge eonje yeotdeonga baekji eseo myeot beon
ina dasi sijak haeseo sam nyeon ina geollyeonneungeoryo da sseugo nani hyeongijeung i namyeonseo ohiryeo
maeum i gongheohadeoragoyo - Don’t put too much pressure on yourself. When did | first write that scene... |

started again from scratch so many times that it took three whole years. And when I finished, | felt dizzy and
strangely empty.
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anna EIHE 2 m2 et 7| o] St Gl MM SR0{Q. MLE7LHEHE =721 HO| §lealoir?
N HY 2RFC= #of ol et 2.
jakga nim eun pigon han gisaek i hana do eopseusyeoseo mollasseoyo sseudaga gwontae reul neukkin jeok i
eopseusyeosseoyo jeo neun beonyeok huyujeung euro bam e jam i an wayo - You don’t look the least bit tired,

so | had no idea. Didn’t you ever get bored while writing? Translating has left me with after-effects: | can’t sleep
at night.

NAFitei€ trace the grey, then write your own

(-]
HA

yeop
pitiful, poor
(thing)

good to know - -{= & and -7 -E: the same meaning (“if, when”), but -{-= is everyday Korean (A7} Q!
71E 2h while -7{=¥ belongs to grandparents, letters and novels. Four-character word: 2 7l & 2F (R&IEE
&), “feelings beyond measure”: being deeply moved when you look back (&7 FZSILH). It is the
grown-up cousin of Z2|7} AjELt TOPIK Il literature questions ask Z& & £&0j| LIEFH Lol M7 (the
narrator’s feelings in the underlined part). Learn feeling words in pairs: Z 2A &Lt/ SS{SICH, 40| E L
| BESILL

Awe, pride and a little contempt: you can now name what a character feels. Tomorrow: inner feelings,
and -2 the sigh of “if only”.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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— — it 10 - feeli
mner feelings unit1o- feelins

Use -2 32t (would ..., but sadly: 7H7710] & 029 to sigh over what can’t be, and talk about
the feelings people hide: i, S ESICH 4, 8, =&, SEECH MO| wikx|C}.

-© A0t js the sound of a wish that won’t come true: it fills letters, novels, song lyrics and essays. Hidden

feelings (L&, BHESICH 7H 21 A SHC}) are exactly what TOPIK 1l asks about when it asks how a character
really feels.

word romanisction meaning example

N Aot L0 x| THE A M AE S DI I
7}-' E'|I:! &! ol-l___l- kkeorimchikada  uneasy, have a bad feeling Something about the contract felt off, so |
put off signing.
Jd= Uiy 2HS 7Ioista AUL.

[= BN = R ]

Al i i
LH = naesim inwardly, at heart Deep down he was hoping he’d passed.

Q=2 HX| Hiol| L& 0F20] 7| X| gH=Lt.
LH ;I L__I' naekida feel like (doing), be willing For some reason | don’t feel like going out
today.
Eo {2 ol 21w

L. o ] =2 otC
SOU', Splrlt (I'Tj\% (E)?:I'EI-: be Ol'olan_ ME L ==X EO|E Hl'El'EM I'

neok The children watched the fireworks
A ’
dazed) spellbound.
o noyeoum anger (of an elder), OFHX|2| 10 20| =2 m7}X| 7|ChL).
=] displeasure | waited until Father’s anger had passed.
o ot X| = &Xte| AX o 2A| SHACE
h:OI‘E.I‘ nohada be angry (an elder, formal) Grandfather was furious at his grandson’s
lie.
. . 2 0|23 19| 20| =2 AL}
= heartbreaking, movingto == 0IFHI= SCle=s
—IT—Eyd E_I- nunmulgyeopda g g His efforts to make his dream come true
[LE = tears .
are moving.
- MY M2 =x2[0f mA0| ZEHALY.
—I|_—_*_ E.I nunchori look (in the eyes), glance The teacher’s sharp look silenced the

classroom.

L o st SLHES 2O =SS WL
=3 nunchon a glare (35S FCt/ BfCl) 1 got glared at for looking at my phone in
o gotg g y P

the cinema.

CICHS damdamhada calm, composed 1= B0E FEoH ZorS ALt
o OI-EI- ’ P He accepted the result calmly.
. AFSIX| 28H B 20|| Sh=S K| 2EHC}
— bewilderment, Of| &5 X 2TVl o= oM XA
L-C’J'% danghok b ¢ I was completely thrown by the unexpected
embarrassmen question.
o2l A2 F = Lie| S32| ti&o|ALt.
%704 donggyeong longing, admiration As a child, space was the thing | longed for
most.
= dongyo shaking; unrest AEo= A=l S2{dongyo-2}7t HAUCH.
o 8 gy & The earthquake shook the building badly.
H H — —|: o a [=] o% — M=l
o O ’

Everyone felt sorry for him in his plight.
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OYS FFNRE SE J|R0IALCL

Everyone was in high spirits before the trip.

uin
IR
n

deultteuda be excited, be on a high

sorry, pitiful (of a NEE 20 AL SAUCHL B "I
I:I:l' I-l:l' ttakada orry P He lost his job and his home too: what a
situation) X
sorry state of affairs.

&= 20H8 "WX| O{tteolchida-2} FCHO| S7E
Eé,_'lxl I:I- tteolchida shake off (worries, fear) c}.
He shook off his nerves and went on stage.

HICHILo| M 2EHEISH MU S HYHCH

oH El romaentik romanti
E I_IlI = omaent omantic We spent a romantic evening by the sea.
Aol BLiD IR S pgCt.
|I:|_|'7l! mankkik enjoying to the full When the exams were over, | enjoyed my
freedom to the full.
B2E %S ot HOlCi7 TS YLt
?:!-ﬂ mangsin disgrace, embarrassment | pretended to know somethmg I didn’t and

was humiliated.

A 7te S48 W MA WSS =L

I]HE maeryo charm, captivation The singer’s voice captivated fans all over
the world.
oH pulse; (O] tHHX|C}) feel Z7|71 FAE[ACH= A2l0] 2| bHFEC,
maek | felt deflated when | heard the match was
1 deflated cancelled

Ipa€Eern would ..., but (sadly): -2 715t

-(2)Et (also -(2)HO}=) says what would happen, or what you would do, if things were different, and
sighs that they aren’t: 7}77t0| 2™ 0§ 2 E ATt (if you lived nearby I’d see you every day, but...). The
condition often comes first, and the reality may follow or stay unsaid. Vowel stems take - TF (2 &),
consonant stems -2 Z Tt (F2 AT, It is written or literary, and older speakers use it too.

I:I} E‘I 7|EI'E:| OI:I:| %‘ ._:| I'. jogeum man deo gidaryeosseumyeon joeuryeonman If only you had waited a
little longer.

M2 EOH ofjtHo| ZUMEISH XA S 2HASIA T H|ZF O X|X| @=L natssi man joeumyeon

haebyeon ui romaentikan jeonyeok eul mankkikaryeonman bi ga geuchiji anneunda If only the weather were fine, we’d
enjoy a romantic evening on the beach, but the rain won’t stop.

A|7|'O| U OD:' LH7|' EQI’ Inj_l' 2 L‘I—I?— Hfﬂ'—'" sigan i isseumyeon naega dowajuryeonman oneul

eun neomu bappeune I’d help you if | had time, but I’'m far too busy today.

dialogue past midnight
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choi

choi

choi

annd

annd

choi

annd

QfLf, AtEo| AA =M OF2 &= 2F ApLF? LY = AbM 2| ALOI[A] OFEFSES 20| 70| 4.
anna jajeong i neomeonneunde ajik do an jana naeil neutjam jaseo hoesa eseo yadanmajeul il i geokjeong ine
- Anna, it’s past midnight. Still not asleep? I’m worried you’ll oversleep and get told off at work tomorrow.

Ofz=mL|, o] HZ L1 HAIR.
ajumeoni i jangmyeon man kkeunnaego jalgeyo - Mrs Choi, I'll go to bed as soon as | finish this scene.

&gl 2FA SE 32 AL

museun jangmyeon inde geureoke neok eul noko inna - What scene has you so lost in thought?

20| M=S SEMNA HFEE HLts ZHO|0 K. 2HL = 222 = HESH HLl FX|
2L & B0 M 233l K.

ttal i seoul eul donggyeonghaeseo jejudo reul tteonaneun jangmyeon ieyo halmeoni neun geot euro neun

damdamhage bonae jujiman naesim mani seounhaehaeyo - The daughter leaves Jeju because she dreams of
Seoul. The grandmother lets her go calmly on the outside, but inside she’s deeply hurt.

o o O — o —
a0rs . XAAE XQENM EL= Al 22| oML F2| E Z2 HEH|. 22| 0FS0|
g EE HE o Lt R2HA 2R-X].
geu maeum algetgumeon jasik eul useumyeonseo bonaeneun ge uri eomeoni deul ui eol gateun georane uri
adeul i cheoeum jip eul tteonal ttae na do useumyeonseo bonaetji - | know that feeling. Seeing your children off

with a smile is something like the soul of our mothers. When my son first left home, | saw him off with a smile
too.

L HWX[of “HI7F 7tnto] AH i Eol2te 3l FIEH” 5= EF0| A=, o2 o
A LXK 2270, QF A 350 1.

halmeoni pyeonji e nega gakkai salmyeon maeil bap irado hae juryeonman haneun munjang i inneunde
yeongeo ro eotteoke omgilji moreugesseoyo yojeum je hwadu yeyo - In her letter there’s a line, “If you lived

nearby, I'd at least cook for you every day,” and | don’t know how to put it into English. It’s all | think about these
days.

oLt L RF A% S ACL LE2 o] i 2o,

anna neo yojeum gyesok deultteo itdeoni oneul eun maek i ppajeo boyeo - Anna, you’ve been on a high lately,
but tonight you look deflated.

It S Bt U E ST, ohd o 2L Xl gl 22 FAE 3 AEMR 013 71HK|
271717} of2 9.

jakga nim eul mannago neomu deultteonneunde maksang hae boni swipji anne mal eun omgyeo do geu
antakkaun maeum kkaji omgigi ga eoryeowo - Meeting the author got me so excited, but now that I’'m actually
doing it, it’s hard. | can translate the words, but not that ache behind them.

REUl APE0| A hol . D2 E 2H e EH 2|1 52 I8 xp,
jane sajeong i cham ttakagumeon geuraedo geokjeong eun tteolcheo beorigo oneul eun geuman jage - You
poor thing. Still, shake off the worry and get some sleep tonight.

SOt A4 & HOMHXIXME “Li= MEA” 5t X,

maja soseol sok harabeoji cheoreom na neun gwaenchanso hago ja beoryeo - Yeah. Just say “I'm fine” like the
grandfather in the novel, and go to sleep.

oFst, 20, OFFMHL|, Hafxt nRSLICH QHEs| FRM L.
haha algesseo ajumeoni boricha gomapseumnida annyeonghi jumuseyo - Ha ha, all right. Mrs Choi, thank you
for the barley tea. Good night.

NAFitei€ trace the grey, then write your own

L

A

neok
soul, spirit

(512 it

be dazed)
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771
|
kkik

enjoying to
the full

good to know - -2 # Bt often closes on its own as a sigh: g £t O 7|CHR S H ZO #HTL (if only you had
waited). The missing second half (but you didn’t) is understood. Body idioms for feelings: 512 9Cf
(lose your soul: be spellbound or dazed), 20| WX|C} (lose your pulse: feel deflated), =5 = 2Lt (be
shot by eyes: be glared at). Proverb: € Z 252 0tk oF 4 A2 £2 ZEL} “you can sound ten
fathoms of water but not one fathom of a person’s heart”: you never know what someone feels L 2.

Hidden feelings now have names. Tomorrow: humiliation and heartache, and the old-fashioned
exclamation -=72.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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humiliation and e

unit 10 - feelings

heartache

Understand the old-fashioned exclamation -=712{ (M &0| & £ 2{) in novels and dramas,
and talk about humiliation, resentment and heartache: @£, Hj 4l 236}C}, H|ESICL, A4l SHEX]
Ct, k50| Ojo{ X|C}.

-=7'2 is how an older husband or wife says “oh, how ..!” in a novel or a period drama, and you will meet it

in TOPIK Il literature passages. Today’s words are the darker feelings that every story turns on: insult,
betrayal, heartbreak and the courage that comes after.

word romanisction meaning example
O= 32 ALE oM BRES 23U
E.E.I moyok insult, humiliation He was insulted in front of a lot of
people.
gotoll S LM AlZE 7t E{jul-2} 2
2ol mori immersion, absorption L.
= d P ’ P | was so absorbed in the film | lost

track of time.

Ot X|= L 2 S Z01EsHA 47|14

> I:II- = oI-I:_l- monmattanghada displeased, disapproving My father disapproved of my
decision.

. the real charm, the fun (of 28 %= Ak Ao 20jo[Ch.
EDI myomi . Getting lost is part of the fun of
something)

travelling.

o QEHTkoy SIE o) 7tL] 7| 20| BRUCE.
Eol-l___l- myohada strange, odd; subtle It felt strange to visit my old
house after so long.

2l &oto| = O3 = 2 712{sH ALt
l?.jl E—':|| mugiryeok apathy, lethargy The long rainy season left me
listless in body and mind.

[ =" ; ; ; H 2= 22U 227t RESIC]
TEOI'I:I' muryohada dull, boring (with nothing to do) Rainy Sunday afternaons are dull
ofo|7t = 2&S EL 7150| 00{R
... be heartbroken; burst at the ct
mieojida :
nlO‘lXI I:‘I- J seams Seeing the child cry broke my
heart.
HLHS LT o[ SO{A RITRCEL
||:I_I nol"é'l-l:l- minmanghada embarrassing, awkward So much praise made me feel

awkward.

X|LEX 1= AH[XHS Q| HizhS AT
=] >, bangam antipathy, resentment Too much advertising puts
consumers off.

7hE UAE TR0 A Bl A S FRUCE
HH Al baesin betrayal | was betrayed by the friend |
trusted most.

== bukdotda encourage, boost MAMLlo] XIxt2 olo|E2| XHAZIE2 &
Ct
= Ecrh
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S=2r} bukdoduda
SHEX|C}  bukbatchida
—F.'_—'(')'I-L__I- bunhada
%ﬂ'g buranjeong
Hljc:—% biuseum

H| < biwi
I:I|7,§,*'6'|-I.'_|- bichamhada
A2 EFS|C}  sarojapida
ARAl sangsim
NAATCE

encourage, boost (full form)

well up, surge (a feeling)
bitter, galling (at an injustice)
instability

sneer, ridicule

(HI |7} ZL3SIEH squeamish; (H| %
[m]
=

£ S3FCH humour

miserable, wretched

be gripped (by a feeling); be
captured

grief, heartache

saesamseureopda new all over again; out of the blue

Ipatternl how ...! (old-fashioned): -=7.&

A teacher’s praise boosts
children’s confidence.

SH9 F22|7t M-S MJ|{sagi-
2}E SE9 FUCL

The cheering lifted the players’
spirits.

T AAS ExX} 7|20| 2HIMCE,

== e |eEM

When | heard I’d passed, joy welled

up in me.

ot ™ Xto|2 T 20| {2 Z3}Ct.
Losing by one point is so galling.

XA 2™ 2 FHol = F&S FCt
Political instability affects the
economy too.

Jo| YSet FH2 HIRSS ML

His absurd claim drew ridicule.

O AEE HI9IE Sta==2 HiuCt,

He’s busy keeping the boss happy.

Aol 2oiX| 1 Y H|IFr 7[20[A
Ct.

After failing the exam [ felt
wretched.

Jd= g4 ls S0 AT
He was gripped by a nameless
anxiety.

JtEE 942 J9| ¥o| LotLt E7t
How great his grief must be at
losing his family.

M&t2ZA 2ff 3 0|0F7| S HLHR?
Why bring that up now, out of the
blue?

time.

going to school, imagine that.

A'""')é'lol jér HHI‘E;LE:‘. sewol i cham ppareuguryeo How time flies.

ldicloglié a reading at the bookshop

wishyou.today - learning - Korean TOPIK 6 - free at wishyou.today/learning

-=72 is the hao-style exclamation: the speaker notices or realises something and says “oh, how ...!"”.
Verbs take -=721 (i£0| 2 =72{), adjectives and the past take -T-2{ (M 20| B2 2, TH0| U

2{). It belongs to older couples and friends in novels and period dramas, and it is warm, a little formal,
and full of feeling. Today people say -8 or -4 2.

EéI'A._I 1%?_" J_'_gol E—al-'?;l':r"a:l dangsin geudongan gosaeng i manatguryeo You’ve been through so much all this

'?—EI éx|'7|' IdE-lM'I -6—-!'3'-0” 7|'E:r"E:I uri sonja ga beolsseo hakgyo e ganeunguryeo Our grandson is already

10



eunseo

eunseo

yuki

annd

vuki

eunseo

eunseo

annd

vuki

eunseo

— " e o A
Q= o FMAM ZAEILICE XISRE 222 ot FHE Ao =2|RSLIC

oneul wa jusyeoseo gamsa hamnida jigeum buteo soseol ui han jangmyeon eul ilgeo deurigetseumnida -
Thank you for coming today. I'll now read you a scene from the novel.

“SONAI= 4 plol A0l Solef L] g/of ATk ‘B TH0) B, A5
MEa[7t st A HY e 2L = SEX= =23 20 HEOH UL ‘0M S0
NQ. HHE EAQ”

harabeoji neun sip nyeon man e ilbon eseo dorawa halmeoni ap e seotda dangsin gosaeng i manatguryeo
geudongan meori ga hayake byeonhaetguryeo halmeoni neun bukbatchineun nunmul eul chameumyeo
damdamhage mal haetda eoseo deureoosio bap buteo deusio - “After ten years in Japan, the grandfather came

home and stood before the grandmother. “You’ve had such a hard time. Your hair has turned white all this time.
Holding back the tears that welled up, she said calmly, ‘Come in. Eat first.””

etLt M, X FHOIA 7F50] O|o{X[= 2 ZOotR.

anna ssi jeo jangmyeon eseo gaseum i mieojineun geot gatayo - Anna, that scene breaks my heart.

MEgR. HHSHHA R HO[LE S/U0{R. HOotH XS] RIS = FHOM = 531.
jeodoyo beonyeok hamyeonseo myeot beon ina ureosseoyo harabeoji ui bugo reul banneun jangmyeon eseo

neun teuki yo - Mine too. | cried several times while translating it. Especially at the scene where the news of the
grandfather’s death arrives.

b, ZE ASLCh HHo| & Ho|L 22Xt FREM EHLUIE 25K %S R?
jakga nim jilmun itseumnida nampyeon i sip nyeon ina honja dueonneunde halmeoni neun bunhaji

anasseulkkayo - | have a question for the author. Her husband left her alone for ten years. Wasn’t the
grandmother bitter?

T2 ZE0/0R. 2HL = XS0 = i S Gt A 22 Aol MZE K. 5hx|2h EHH
O Z20|M A2 Z2ut H|F e HES L0 LEM A 20t 0SS BX HE K.

joeun jilmun ieyo halmeoni do cheoeum e neun baesin eul danghan geot gateun sangsim e sarojapyeosseoyo
hajiman nampyeon i ilbon eseo gyeokkeun moyok gwa bichamhan saenghwal eul algo naseo seounhan

maeum eul tteolcheo beoryeoyo - Good question. At first she too was gripped by grief, as if she’d been betrayed.
But once she learns of the insults and the wretched life he endured in Japan, she shakes off her hurt.

L7 oA “SZAHST 2 S0{2). 10 LHH E A 30| d7Itk 1 o= FHO| L
=0, M= 34 o] 282 20|zt 423K,

halmeoni ga ttal ege seulpeugeodeullang silkeot ureora ulgo namyeon tto sal him i saengginda go haneun
jangmyeon i inneunde jeo neun geuge i soseol ui myomi rago saenggak haeyo - There’s a scene where she tells

her daughter, “If you’re sad, cry your heart out. Once you’ve cried, the strength to live comes back.” To me, that’s
the real heart of the novel.

a3 20| SXt=2 87|12 S=9 F= A ZO0IR.

geu mal i dokja deul ui yonggi reul bukdodwo juneun geot gatayo - | think that line gives readers courage.
X S0l oA X7t ZHO| BiofM E ZOMEY=C, 7K ALt 7| 20| 2ol K.
jeo neun cheoeum e harabeoji ga gyeoljeom i manaseo jom monmattanghaenneunde kkeut kkaji ilgeunikka

gibun i myohaeyo - At first the grandfather had so many flaws that I didn’t think much of him, but having read
to the end, | feel strange about him.

otol, B2 SAHE S0 2 A HSSHMR. ZOoHHX|7F KA Z ARRI0f|A| “XHd|, 22| S
HEfSH. = 20l A0 FA” st ZHMA| 1™ ¢ 2= 76|, EHO| OfLI = 7H%
O] & = QL= o7 [LI7tR.

haha maneun dokja bun deul i geureoke malsseum haseyo harabeoji ga yueon euro sawi ege jane uri ttal eul
butak hane neul gyeot e isseo juge haneun jangmyeon kkaji ilgeumyeon deo geureol geo yeyo hyeoryeon i
anieodo gajok i doel su itda neun yaegi nikkayo - Ha ha, many readers say that. You’ll feel it even more when you

reach the scene where, as his last wish, he tells his son-in-law, “I'm counting on you to look after my daughter.
Always stay by her side.” It’s a story about how you can be family without blood ties.

wishyou.today - learning - Korean TOPIK 6 - free at wishyou.today/learning
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good to know - S =L} and S =L} mean the same (boost, encourage: 7|8 S=%Lh); S=FCtis the
standard full form and =& L} its shorter partner. Both appear in essays and speeches. 7}& 0| O/ O X| Ct
(the chest bursts at the seams) is heartbreak; the same verb describes a shirt or a bag stuffed so full it
tears: 7t 0| O|O{ X|C}. Four-character word: 2t & & (BAZTERE), “sleep on firewood, taste gall”: to

endure hardship and bitterness (%) for years to get your own back or reach a goal.

Heartache has a vocabulary, and now you have it. Tomorrow: shame, worry and longing, and 2&: as
for worries, leave them to me.

Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Korean TOPIK 6 in 131

shame, worry and days

unit 10 - feelings

Use N(2)T / N2 (as for N: U2 S1X| OLM| ) in advice and reassurance, and talk about
shame, worry, pressure and tender longing: 23zt A5 7} QF LIC}, QFAAZACE, Of %, O £ 5}CH, Al
gdstrt.

2’4 L& StX| O is what a mother, a friend or a grandmother says when they take a worry off your hands.

Pressure, shame and longing are the feelings of every student and worker’s essay, and TOPIK Il loves them
in letters and diaries.

word romanisction meaning example
™YY SHX| OHMIR. H| 7} CF 2robA A
(=31 ; ; 2.
= eullan as for N (in advice)
= o & Don’t you worry. I'll take care of
everything.
Jttet B2 S 3ol 2 A2 Hel otES
Mo seorum sorrow, grief (of being otc}.
=) badly off) Those who have known the sorrow of

poverty understand others’ pain.

. . . ofols | Astof £ 0] SolZ 2l Zick.
Mo seonghwa pestering, nagging Worn down by the children’s pestering,
we went to the theme park.

£ 718IC} solgitada (71 7+ £ ABICH be tempted, mzat= of 2A{gwil7t 22YCt

= A prick up your ears My ears pricked up at the word “free”.
= g5E UFsk=E AS s Kl{suchi-2}2

#-II suchi shame, disgrace 371X 229AC.

He didn’t see admitting a mistake as
shameful.

= ) SEE2 7= W20l Al§ol ot
Al = sireum worry, care The farmers are deeply worried about
the drought.

0}0]= E{=(=0| LIC}) be told off}0] LI
ABESICE  simurukada glum, sulky NEETT

After being told off, the child went
quiet and glum.

o EYUS St ARG MSICE
Al -°Ir_.|§|| ﬂ ol-l:|- siwonseopseopada relieved and sad at once Graduating, | feel both relieved and
sad.

SA0| LIXt B ME LA £2 FALCH
tl %4 sinmyeong high spirits, joy When the music started, everyone
danced joyfully.

SE2 9= 00| 4F2 BUYCL

él %' simgyeong state of mind, feelings Facing retirement, he had mixed
feelings.

=2 Cf2l{dari-2} 2I0lM Of2HE EL| opd
S},

Looking down from the high bridge
made my head spin.

Ol-xé!'é'l-l:l- ajjilhada dizzy; hair-raising, scary
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X2 LtL|{=(-20 LIC}) after (doing it),
once done} 2H{ak-2}0| 22}A CHA| A&

o_l' ak spite, fury L},
Losing made me furious, so | practised
again.
. . . O A SCHES AL Al ojcto| Lt
°|_|":E|' andal fretting, impatience = M FCHES Al 201A SFEL0] KT

He was itching to buy a new phone.

YSANX| Lot= SH0| QALY
Of M I:I- ansseureopda pitiful, painful to watch It pains me to see my brother working
late into the night.

AYE A5 AuZ S L= o] Bt
OI:I-H FZk apbakgam (feeling of) pressure Many students feel under pressure
before exams.

attachment, affection (for ML= 22 E FAZl| 0iXto] AL

OH X} aechak Grandma is ver
. y attached to her old
H - a thmg) kitchen knife.
= Aol of St A o|oF7 |0 EXHE0] 2
=X . O-I|:|-.
- aeteutada tender, wistful e
OH A OI-I:I- Readers wept at the couple’s tender
love story.
; ; ; ojmL| 2| =0f| ==0] o{FiCHeorida-2}.
O-I EI E‘I- eorida well up, be tinged with Tears welled up in Mother’s eyes.
YUA| g5 A 3= o2 SEUCL
O-I EI%IIE"'Sl-I:l- eoridungjeolhada  bewildered, confused Suddenly applauded, he was
bewildered.
AL eocheoguni (OIX 7L 7} GLEh be T3 A48 SITIL OHTLIZE Sk,
absurd To make a mistake like that is absurd.

oA 2L|glE M52 ZI|0M HCHjida).
O-I I-I -_I-I-Ll gil___l- eocheogunieopda absurd, ridiculous We lost the match through a

ridiculous mistake.

= (Y =7} OF LICH not dare 20| {5 BEOLA AR ATt QF Lt
I°:I-I - eomdu not know where to start ’ There’s so much work | don’t know

where to begin.

IPattern| as for n (in advice): n(2)% /n¥%

U2 (also = after a consonant, & after a vowel) picks out one thing and gives advice about it: “as for

N,..”. It nearly always comes before a command, very often a negative one: 2478 Y2 StX| OHA| & (don’t
you worry), 2 2 & A L. 1t sounds warm and a little old-fashioned, like 2/ with a hand on your

shoulder. Don’t mix it up with O| 2 (and, with): 212 = with a friend.

7—-llxo-IoEIE'cI!- -6I'x| DI'A'"R x'"7|' |-_-|' %'Ol'kl QHIR geokjeong illang haji maseyo jega da araseo halgeyo Don’t
you worry. I'll take care of everything.

E%EO'I- 7—]'@ DEI'J—'_ -E——'?'—L} 6” E—l’. bap illang geokjeong malgo gongbu na haera Never mind about food; you just
study.

JEJ ‘éﬂ’ﬂ*%!%* OI'O:“ -6|'x| DI'. geureon saenggak illang aye haji ma Don’t even think such things.

'diclogue too much atonce
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annd

annd

choi

annd

choi

annd

choi

choi

QfLE, of OFA| AREDH? F& & A?
anna wae geureoke simurukae museun il isseo - Anna, why so glum? What’s up?
uHo| =2 AFES CHE FIHX| LHzH. HY OpZ = RU=C| 0| Z Cf LY 2tof| st A

Of LHZ} O <& 3l
gyosu nim i nonmun ap bubun eul daeum ju kkaji nae rae beonyeok magam do inneunde igeol da iljuil an e

haraeseoya naega eotteoke hae - The professor wants the first part of my thesis by next week. I’'ve got the
translation deadline too: how am | supposed to do it all in a week?

L= o{WE 2FH #= HE ZEL? 2|AL Lof| =20 HAMK], 2= L7} O kML
Je{Ch M2{X|H L{3] o{HL| 7} L5F 7O,
neo neun eojjeomyeon geureoke swineun beop eul moreuni hoesa il e nonmun e beonyeok kkaji boneun naega

da ansseureopda geureoda sseureojimyeon neohui eomeoni ga nohasil geo ya - How can you be so bad at
resting? Work, a thesis and a translation: it hurts just watching you. If you collapse, your mother will be furious.

efatz WiEofl AlZFe A5t of Lt H|E et 7| 20|0F. 5tE 7t Ot AlZHo|H Zozt,
apbakgam ttaemun e sijak hal eomdu ga an na bichamhan gibun iya haru ga maheun sigan imyeon
joeuryeonman - The pressure is so bad | don’t know where to start. | feel miserable. If only a day had forty hours.

F& of7|5S 2ZA A5 SHLf?

museun yaegi deul eul geureoke simgakage hana - What are you two talking about so seriously?

e —_ —

S LO| LT BOIM K. 0N LI E 252 LES H|ZHS7X| So{HF0 K.

hal il i neomu manaseo yo eocheogunieopgedo oneul eun noteubuk bimilbeonho kkaji ijeobeoryeosseoyo - I've
just got too much to do. Absurdly, today | even forgot my laptop password.

5{5], 20| B O3 £ UK. Y™ AF L1 oLt 5HA|. ME2 U7t He = It
CHEZ. xtl= 22| Sh=E =aliL| 7t

heoheo il i maneumyeon geureol su do itji bap illang geokjeong malgo il ina hage jeonyeok eun naega bang
euro gajeodajugenne jane neun uri hasukjip bobae nikka - Ha ha, that happens when you’re overworked. Never

mind about food; just get on with your work. I’ll bring your dinner to your room. You’re the treasure of this
boarding house, after all.

HALY UL EA. H= HARE 5],

cheongso illang naega halge neo neun beonyeok man hae - And leave the cleaning to me. You just translate.
Ct=S 10k K. Ak2 O] 240] 0fAt0] A T Zotn HO{K. HAS= MHLEM SX =
ANL, AHL|QH T Afo|2] 0f R OHZ0| 1 22| Hotet X 27 ER.

da deul gomawoyo sasil i soseol e aechak i keoseo deo jalhago sipeoyo beonyeok haneun saram euroseo
geungji do itgo yo halmeoni wa ttal sai ui aeteutan maeum i kkok uri eomma wa jeo gatgeodeunyo - Thank

you both. The truth is I’'m so attached to this novel that | want to do it really well. | have my pride as a translator,
too. The tender feeling between the grandmother and her daughter is just like my mum and me.

AN & SHHL|E J2{K| SJLE? “MEZX| 0t M3 THE SX| oA ”
soseol sok halmeoni do geureoji ananna seodureuji mao cheoncheonhi gado neutji anso - Doesn’t the
grandmother in the novel say so herself? “Don’t rush. Going slowly, you won’t be late.”

H[? OtFHLI7} O3 22 027 OtMIR? 02| SESHI K.

ne ajumeoni ga geu munjang eul eotteoke aseyo eoridungjeolhaneyo - What? How do you know that line, Mrs
Choi? I'm baffled.

A7t ROCE 3 28-S El=H 22| A K] gL o HHE O S2[4]. gt AR 35

o gt
= E}"o
jane ga bam mada geu munjang eul doenoemyeo sori naeseo ikji anna byeok neomeoro da deulline

susanghan saram chwigeup eun malge - You read that line aloud every night, over and over, don’t you? | can
hear it all through the wall. Don’t treat me like some suspicious character.

NAFitei€ trace the grey, then write your own
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by|
=
ijil
dizzy; hair-
raising,
scary

E

AL

teut
tender,

wistful

good to know - 2 is close to 2/+, but softer and caring: 282 &}X| Of states it; 2473 L& oX| O
takes the worry off you. You will hear it most from parents and grandparents. A| & & 4 3ICt is one word
for two feelings: A| 2 SICH (relieved, refreshed) + & & SILCt (sad to lose something). It is exactly how you
feel at the end of a long job, a contract or a school year. Proverb: 2% G| §%l 2, «piled on top of what

fell over”: one trouble on top of another, like Anna’s deadlines (and her forgotten password).

You can now comfort someone the way Korean elders do: Z}’d Y& 5}X| Of. Tomorrow: passion and
hope.

Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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passion u“d h unit 10 - feelings

Use feeling nouns with their partner verbs (&2 L7|C}, $I12t2 ¥ICH, 42 EYSICHL FES =
2|C}), and talk about passion, longing and hope: €&, &%, A3, A, MASICH, HEH, X| 35}

Ct
Formal Korean, from the news to TOPIK essays, expresses feelings with a noun and a fixed verb: a company

42 BHOSICE a winner &2 =2|CE Knowing the pairs makes your writing sound native and your
reading faster.

g
)
1
g

romanisction medning example

HME2 757} FoHoll LEXH 223

OE:I'?SI- yeolgwang wild enthusiasm, frenzy The fans went wild when the singer came
on stage.

ool eolman longing, burning desire 1= S30f thiet 0| Act.

= O y & ging. g He has a burning desire to succeed.

o :I eomnyeo worry, concern (polite S8 MM ZAFFLICE

= = y y Y, (p ) Thank you for your concern.

cherished wish, heartfelt Z=o| 7{7t0| L}o| 7+xF 2 od2l0]|C]

ol 9| yeomwon Jtm2l 2o Lol ke 2 gelolc.

O — hope My family’s health is my dearest wish.
. 0|37 2 &2 il =lof FzelLict.

%:l "6|- yeonggwang honour, glory It is an honour to receive such a great

award.

M RHE ¥F2 7H&0| AL

pound, flutter (the heart); _ ,
My heart was pounding before my first

HO
onu
N
]
[u}

ulleonggeorida

feel queasy performance.
o JdE= 290|= F42(2 DT TCH
E'l]' Oll:l- ulmeogida be on the verge of tears Her voice trembling with tears, she said
thank you.
S xiCt ulbuiitd : ofol 2ntE o SRNULL
a wail, cry out ; . .
=T =X L J y The child wailed for his mother.
oS o Tl 2 BHOtC| 7t 2 fleto] = ULk
.?_I o} wian comfort, consolation {doeda}. _ _
— In hard times, a single word from a friend
was a great comfort.
X|LHE ngshs FRIS Atofof #letH S THE
. feeling out of place; a
o|s}2t wihwagam goutop o g
[ sense of division Going too upmarket creates a divide
among residents.
S|AtE O Aol 22 RS BHAULCL
%7:!' yugam regret The company expressed deep regret over

the matter.

7t YR7| 2XF 25 olotet BH S X|RULL.
_°_|O|-'6'|-|___|- uiahada puzzled, wondering When he suddenly laughed, everyone
looked puzzled.

J= oSS #2|nhs L'E2 2 HiChol| Fof
SUCt.

With the single thought of saving his son,
he leapt into the sea.

OEI Ié illyeom single-minded wish
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JHHE e 27 HES LACL
jeonyul thrill, shiver The moment | saw that scene, a shiver
ran down my spine.

ra
4o

X2 2|0fiA| 7H ZAst A2 AlzZto|ct

N . .
IE-l Jél oI-I:I- jeolsilhada urgent, keenly felt What we need most urgently right now is
time.
_ _ N AIFll= ZA|0) gl F2Ho| Ut
g |7:I' jeonggam warmth, homely feeling Country markets have a warmth you
don’t find in the city.
) ofolof| A= F A etdo| RRELE ZR5ICY.
xo'l A‘I &II jeongseojeok emotional Emotional stability matters more than
anything for a child.
A jeongnyeol assion, ardour = B S0 BES M,
o= Jeongnyeo P ’ He devoted his life to music with passion.
o ieongnveolieok assionate JHiRE 2N HEXQ 52 20| FUCL
o= J gnyeol) P The actor danced passionately on stage.
xIA A 24 ‘oesongseureonda feel sorry, feel bad (towards =2ouy Z#HEE 7|4 =8 Z| AL},
"'l o —H I:'I- J g P someone) | feel bad for making my parents worry.

ojHL|o| X[ S8t Y= ol0|= HAS =IF

=siC jigeukada utmost, devoted ALt
x| - OI- I- Jig ’ Thanks to his mother’s devoted care, the

child got well again.

Ipattern feeling nouns and their verbs
StCt

HES L RIS ECh, RESE BE

Formal Korean likes to name a feeling with a noun and pair it with a fixed verb. Learn them as pairs: T
22 S|t (feel a thrill), ¥I2tS YLt/ ALt (find comfort), 34 = HEHSIC (express regret, in
statements), &2 =2|Ct (give the credit to), & €2 HFX|C} (devote yourself), @ 2{E 77| X|C} (cause

worry), .. 232 Z (with the single wish to ..). The wrong verb is understood, but sounds foreign.

-l = o
%!E [[Hﬂl'EI' -l EI:EHO'IIA'I ‘?“I °|_I'E %I?A'IEI' himdeul ttae mada geu norae eseo wian eul eodeotda Whenever
things were hard, | found comfort in that song.

o o &
ng-lf'-f Ol'JC Ll'El'Q-l HEI'EO'” 1?r7|:|"E EI:I°=I ?\Htl'.jeongbuneun iut nara ui balpyo e yugam eul pyomyeong
haetda The government expressed regret at the neighbouring country’s announcement.

$Elé7”| % |°:|1E:I§ 77'*1 EE-:I kl -I-I—é,“—ﬁag E—I‘. bumonim kke neul yeomnyeo reul kkicheo deuryeoseo

joesongseureopda | feel bad for always making my parents worry.

'dialogue still buzzing
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annd

tom

annd

tom

tom

annd

tom

annd

tom

=, OXl EME= ofEH?

tom eoje konseoteu neun eotteoteon - Tom, so how was the concert last night?

T Ok A Z0| A E|XtOpAL M E0] A0, 58 B S42|7F AEE 4 1ol AHXIH
M Itsol 2d7E|HEt

mal do ma cheot gok i sijak doejamaja jeonyul i neukkyeojeosseo man myeong ui moksori ga geotjabeul su

eopsi keojimyeonseo gaseum i ulleonggeorideora - Don’t get me started. The moment the first song began, | felt
a shiver. The voices of fifty thousand people grew and grew out of control, and my heart was pounding.

o = o nmil= ols = S
L M2 22X E 1S W= fl=2tEo] =0t UEkof.
neo cheoeum konseoteu gasseul ttae neun wihwagam i deunda go haetjana - When you went to your first
concert, you said you felt out of place.

amfiE 3K =l 7|1KE7L e of 7] ALE OoFsHA| 2= AEE JAAL. O[Hl= Lk O
Ho|of.

geuttae neun geuraetji oegugin gija ga wae yeogi inna uiahage boneun saram do isseotgo ije neun na do
geunyang paen iya - Back then, yes. Some people looked at me as if to say, what’s a foreign reporter doing here?
Now I’'m just a fan.

7ta== OFX|2fof| R2t3 H0q?

gasu neun majimak e mwo rago haesseo - What did the singer say at the end?
SHO[HA o] Y= U =2, 54 W= F24S =X ZUCH. 7h=7t =| 20k
= €Y SILIZ HE A[E 0f7] = 3H0.

ulmeogimyeonseo i yeonggwang eul paen deul ege dollindae yeonseup saeng ttae neun dugak eul deureonaeji
mot haetdae gasu ga doegetda neun yeolmang hana ro beotin sijeol yaegi do haesseo - He was close to tears
and said the honour belonged to the fans. He said he didn’t stand out as a trainee. He talked about the years he

held on with nothing but his longing to become a singer.

HE ESHQ AR0|FLE. O AME 07| = S22 ol = M 9. & = AlEol= #7FH[
HAUCH?

jeongmal jeongnyeoljeogin saram iguna geu sijeol yaegi neun deutgiman haedo ansseureowo himdeun sijeol
e neun mwo ga jeil jeolsilhaetdae - What a passionate person. It’s painful just hearing about those years. Did he
say what he needed most back then?

WS WX, £7[Z0f] teh = wiotct 24| 74 2 2l to| AL,

paen deul pyeonji yeotdae mugiryeoge ppajil ttae mada geuge gajang keun wian ieotdago - Letters from fans,
he said. Whenever he sank into apathy, they were his greatest comfort.

Lt RF SOMX| XS HSIHA 2|25 2ot S0 B, “GLle| XIS¢t Hd d=20
LH7t AtQbA, & mErpE

na do yojeum harabeoji pyeonji reul beonyeok hamyeonseo wiro reul bada deureo bwa dangsin ui jigeukan

jeongseong deokbun e naega saratso cham gomapguryeo - | find comfort in the grandfather’s letters I'm
translating, too. Listen: “I lived thanks to your boundless devotion. | am so grateful.”

oF, H2 UCh A Yol ey,
wa jeonggam itda yennal maltu inde do ttatteutae - Wow, that’s lovely. It’s old-fashioned but so warm.
Chs FHOM = 2L 7F A HiE £0M HH 0|52 REH S8R 0. HHSIC} L=

(=)
Z0[ 20,
daeum jangmyeon eseo neun halmeoni ga geosen baram sok eseo nampyeon ireum eul bureumyeo ulbujijeo

beonyeok hadaga na do gachi ureosseo - In the next scene the grandmother screams her husband’s name into
the howling wind. | cried along with her while translating.
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good to know - 2HO|LC} (be on the verge of tears), 2 =7)|C} (sob quietly), 25 &L} (wail, scream while
crying): three steps of crying, from a trembling voice to a howl. Four-character word: Y HEHM (—HFF
1)), “one piece of a red heart”: single-minded loyalty or love that never changes, like 2 &. In news
Korean, 74 = HFS}C} is the standard official expression of regret: it sounds less than a full apology

(AF2FSEER, and journalists notice the difference.

Passion and hope, with the verbs that carry them. Tomorrow: relief and despair, and the feelings of a
weight lifted.

Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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relief and despcaiir

Korean TOPIK 6 in 131 days
unit 10 - feelings

Say where a feeling sits (£0| £ s}Ct, O130| 72 36LLCt, 7| 0] 5= 3SILH, and talk about
relief, triumph and despair: H2ICHH, S| SICH &3, B, 5|12, 5L, $HEH S =7)|CL

Korean puts feelings in a place: & (your insides) is relieved, 0= (your heart) is light. These pairs are
everywhere in essays, interviews and TOPIK readings about how someone felt after something ended.

word romanisation meadning

X =FsC} cheoryanghada ici)trlljoargz)zi)tiful (of your
II_ Ul_l'l:l-'t'g':ﬂ cheonmandahaeng a great relief, very lucky
I| DEIE.I' chimilda :‘Atlazlllirl:g)’ surge (anger,
Il % chiyok humiliation, disgrace

7|:I- kwaegam pleasure, thrill

é!‘ kwaerak pleasure (of the senses)

El_l'g tanseong cry of admiration, gasp
El_l'*_! tansik sigh (of grief), lament
E3stC} tongkwaehada ;Sgllillr;%;:;i)sﬁ’ing (to see
]g% pyeongon calm, peace

E_l?'_ pobu ambition, aspiration
'ﬂ'*cl '6|-|:|- hansimhada pathetic, hopeless

'ﬂ'El_l' hantan lament, bemoaning

wishyou.today - learning - Korean TOPIK 6 - free at wishyou.today/learning

example

HIE SO Z= L MAMI7L H2FAC
Walking along in the rain, | felt sorry for
myself.

CHEl Ab2hol glojM Matcreo|ct,
Thank goodness no one was hurt.

JUs =Xt Hhwa}7t X[ RAC
When | heard that, anger surged up in
me.

J= 39 KE2 AUX| FULL
He never forgot the humiliation of that
day.

0212 EME EAS W Az S =200
| feel a thrill when | solve a hard problem.

=7te| AR 22| 7H= WE0| S|
Lasting happiness matters more than the
pleasure of the moment.

=X 017t AFE[XF 07| X 7| M EHE0] B
Ct.

When the fireworks began, gasps of
delight went up all around.

oI 22 EHAIS Lo MY,
Grandfather let out a deep sigh.

o

LH AfZH0] 23 KEg uhe FEo| HY 53
Uct.

The scene where the bad guy finally gets
punished was so satisfying.

T8 MA0IA D130l B2S EIRULH

‘Lo = o=
| found peace of mind again in the quiet
of the mountains.

= HIAIXQ Q2[ALE|ICH: ZRE B3
ct.

He spoke of his ambition to become a
world-class chef.

Z2 S ESITHL] L7t 28 = otadSiot.
Making the same mistake again: even |
think I’'m hopeless.

Jd= SX2|0|M = MMl HEHS BHCE
He always bemoans his lot when he’s out
with friends.
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. DE 30| AR H2H5H| S SIC
o-I E,l' heomang futility, emptiness To think all that effort was for nothing:
how futile.

2 SHE O|E Fl 3= 17 ofl WLk

o-I_l_ heomu emptiness, futility After reaching his big goal, he fell into a
sense of emptiness.

~1E} — . . AS0M X|xHjida} M52 sIEHULC.

ol1= heotal dejection, being drained Losing the final left the players drained.

- QIE{HIo] o2 HH0| At2| M| 7t E| 1 QL

?=:II 9 hyeomo hatred, aversion Hate speech online is becoming a social
problem.
A = [=] = Y

— =HE CF 2UiL| 0F50| Z7H2StCL

%7"—5—3“:" holgabunhada light, unburdened With all my homework done, | feel light
and free.

e _ M4E50| S0|2X} BESS BB HyLt.

QI_I'R hwanho cheers, acclaim When the players came out, the crowd
cheered.

- o relieved (after getting it A7 27 LIL| £0| Z2SIC}

=) E =2N =L =V 5T .

T I_:l OI-I:I- huryeonhada out) After a good cry, | feel relieved.

. TId= EoloMH X238 5L
§h7]| E.I' heuneukkida sob IU= BXIS S00 283| ST,

She read the letter, sobbing quietly.

IPaitEern where a feeling sits: £0| $2is}Ct, O130| E7HE3ICtH

Korean often says where a feeling sits. & (your insides) is & SIC} when something bottled up is
finally out; OFZ (your heart) is 27H25tE} when a burden is gone, and B-23ICt when it is at peace. A
sudden empty, drained feeling is 3 & 5IL}; a sense that it was all in vain is 5] F5}C} or {4 SICE They
often follow -1 LtL| (now that I have ...).

-6|'__'L é.!c.j uEl'% EI‘ -6|'J_'_ LI'LI ‘J—‘?OI —?—.E_:l-al'l:l' hago sipdeon mal eul da hago nani sok i huryeonhada Now that
I’'ve said everything | wanted to, | feel so relieved.

AI ?:'.IOI JEJ'LI'A'I DI‘%OI %7}—5—-61":" siheom i kkeunnaseo maeum i holgabunhada The exams are over, and | feel
light as a feather.

gé l.'j %Ol_l- "n_':'HI-énj OEIOI 6"12- EI'O'” JEJ'L—l' 3" %*?FEEL myeot nyeon dongan junbi han il i haru man e kkeunna

heomanghaetda Something | spent years preparing was over in a day, and it all felt so futile.

dialogue sent!
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o

anna Of, EC|o] ERICH HA FEES X7 2RO,
a deudieo bonaetda beonyeok ap bubun eul jakga nim kke bonaesseo - Ah, sent at last! I've sent the first part
of the translation to Eunseo.

fiho Zolsl! 2| of7h= < HIZ S ERL0I?
chukha hae geunde akka neun wae bimyeong eul jilleosseo - Congratulations! But why were you screaming
earlier?

anna LESO| ZA7| HM A Drdo| Cf Zotzt & LRA0|. &7t | F S{Estn 2=F0| SR A
| — | o -
E=0| LICEL M S2E CHAl & H571 2 kol
noteubuk i gapjagi kkeojeoseo pail i da naragan jul arasseo sungan neomu heotal hago seorum i
bukbatcheoseo nunmul i nadeora cheoeum buteo dasi hal eomdu ga an nasseo - My laptop suddenly died and

I thought the whole file was gone. | felt so drained, and it all welled up, and | burst into tears. | couldn’t face
starting again from scratch.

iiho J2HA LM S0 JUFALE 2F HEE LT 25M R U 2.
geuraeseo bang eseo heuneukkigo isseotguna yojeum singyeong eul neomu gonduseugo isseoseo geurae - So
that’s why you were sobbing in your room. You’ve been far too on edge lately.

anna CHs| ofd| X Eel & ThA 0l AU, ME = A3 b SICEL, L7} 2ol &= ohasl.
dahaenghi eoje jeojang hae dun pail i isseosseo jeojang do jaju an hadani naega saenggak haedo hansimhae
+ Luckily I had a file saved from yesterday. Not saving more often: even | think I’m hopeless.

choi 22 U7} HA 2 T} BRLE?
museun il inga beonyeok eun da kkeunnanna - What’s going on? Is the translation finished?
anna L, OFFRML|. HHE HLH0|R. £0| T} SHs|R,
ne ajumeoni ban eul bonaesseoyo sok i da huryeonhaeyo - Yes, Mrs Choi. I’'ve sent half of it. What a relief.
choi 1§ 1 X7h= 2tm SEHIP
geurae geu jakga neun mwo rago hadeonga - Well, and what did the author say?
anna U= 2E0| 2=, EHL HA BE2S H SUHR. SAe wZdh= HHOZIR.

banggeum dapjang i wanneunde halmeoni pyeonji bubun eul ilgo ureotdae yo dokja wa gyogamhaneun
beonyeok iraeyo - Her reply just came: she says she cried reading the grandmother’s letters. She says it's a
translation that connects with the reader.

choi 5i5], FotH. LIHX| = Ct BLIAS Y L7t SHA= 2 ol U 22U A™LE U=

12 F .

heoheo janghagumeon nameoji do da kkeunnageodeullang naega masinneun geol hae jugenne geureoni
geokjeong illang naeryeonoko oneul eun puk jage - Ha ha, well done. When the rest is finished too, I'll cook you
something delicious. So set your worries down and get a good sleep tonight.

oo P~ I . ] -l AL e

fiho gt et SHOFZICH tLt, BHA[! 22| ST FR TSt
hwanho rado haeyagetda anna manse uri hasukjip jeongmal dallanhada - This calls for a cheer! Hooray for
Anna! What a happy little family this boarding house is.

anna OfzFML|, R 'E Ho|= et=0{7} 2F SO M LIA| SHEHEE Y=C, o|F A 222 HASHA 2
=o S =) S = & =
E2 SN0 2o 0IS22E SR, otFML|7t S8t off =4 HE20[0 K.
ajumeoni myeot nyeon jeon e neun hangugeo ga an neureoseo sinse hantan man haenneunde ireoke soseol
eul beonyeok hage doel jul eun mollasseoyo jeolsilhan maeum euro gongbu haetgo ajumeoni ga
dwitbarajireul hae jusin deokbun ieyo - Mrs Choi, a few years ago all | did was moan that my Korean wasn’t

improving. | never dreamed I’d be translating a novel. | studied with all my heart, and you looked after me all the
way.

good to know - Four-character word: M ZHCHl (FE =), “ten million good fortunes”: a huge relief,
almost always said when something bad nearly happened (CtEl AFEO| §10{ Al M TICHAO| L}, 2, 5 Y,
S all start with & (J&, empty): 31 F = life or effort feels meaningless; 51 = hopes turn out futile; &
g = you are suddenly drained, as if the air went out of you. In TOPIK reading, a feeling word in the last
sentence is often the answer to “the writer’s feelings”: read the final line twice.
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Relief, triumph and the empty feeling after: the whole range. Next: the letters in Eunseo’s novel, with
every feeling of the unit.

Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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® ® Korean TOPIK 6 in
mission: letters from o

unit 10 - feelings

ms yoon’s novel

Read and follow letters in an old-fashioned literary style, discuss how to translate feelings, and
understand an author’s formal thank-you message.

Unit 10 all together: -H =&, -2 AT -=72{ and €&, with the hage and hao styles of unit 9, in the kinds of
text TOPIK Il uses for literature: letters, a novel excerpt, a conversation about it, and a formal email.

‘chapter1 my dear wife
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eunseo

eunseo

eunseo

eunseo

eunseo

eunseo

eunseo

annd

oI, Ao & AUL? 0|2 EM A 20| 2. HHEH0| net=Ert =M ol 4, HiCh 2414 1
&S WZoHH }¢0| ojofX|=+1E.

buin geudongan jal isseotso igot eun beolsseo gyeourio baram i gohyang boda hwolssin maeseopso bada

-

geonneo gohyang eul saenggak hamyeon gaseum i mieojineunguryeo - My dear wife, have you been well?
Winter has already come here, and the wind is far fiercer than at home. When | think of home across the sea, my
heart breaks.

XS HIE E s 2=2 s B0l S AU, J2{L} 0| MRSl 2Bt It
G171 e kalot BRES AT U MZECHHN BRI,

cheoeum bae reul tal ttae neun keundon eul beolgetdaneun kkum e deultteo isseotso geureona igot
saramdeul ui gyeongmyeol gwa hyeomo ga damgin nunchori wa moyok eul gyeondineun il eun saenggak

boda hwolssin bichamhaetso - When | first boarded the ship, | was giddy with dreams of making a fortune. But
enduring the looks of contempt and loathing and the insults of the people here has been far more wretched than

I imagined.

olZolojatm RS S Y ol 2511 AXIAYKIR, T oIX| RE I XIS E A
1t OlO| S S HZ5HH FRA2. O|ROM HE|= A2 LEX| 7}ES CHA| RILIZICHE 28
=0[2.

oegugin irago biuseum eul danghal ttae mada bunhago suchiseureowotjiman pyeongsaeng itji mot hal geu
chiyok do dangsin gwa aideul eul saenggak hamyeo chamatso igot eseo beotineun geot eun oroji gajok eul
dasi mannagetdaneun illyeom ttaemunio - Every time | was sneered at for being a foreigner, | felt bitter and
ashamed, but | bore even that lifelong disgrace, thinking of you and the children. The only thing that keeps me
here is the single thought of seeing my family again.

O{Fl= & AFFoA A2ct 22 E10 o7t X[RAX[ 2 5 AL A
w2 H W MAMZEXZSH BRAlRELIQ =18, NeFHILIS B0 A2
Q. uf Fulo] 2 HX| 7} Lol A= 7He 2 f12H0]2.

eoje neun gongjang sajang ege eogulhan mal eul deutgo hwa ga chimireotjiman kkuk chamatso il eul

|:|I-o||

Otx| <
2 X

ekl
= O
0 r|o

machigo jobeun bang e nuumyeon nae sinse ga cheoryanghayeo tansik man naoneunguryeo gohyang bada
reul bogo sipeun galmang do nal mada keojio geureol ttae dangsin i bonaen pyeonji ga na ege neun gajang
keun wianio - Yesterday the factory owner said something so unfair that anger surged up in me, but I held it in.
When | lie down in my cramped room after work, my lot seems so forlorn that all | can do is sigh. My longing to
see the sea at home grows every day. At such times, your letters are my greatest comfort.

SL0| 20| AL2H O] A|F = & otz FalofA| ndE Al7|L S 7PHE =7, 3

=2 —
e Gl E Hidlshs 22 23 @S 20|, gLt OfH| 2= 221 Xf2fL| 7hgl4te.
dangsin i gyeot e isseumyeon i sireum do hangyeol deolharyeonman dangsin ege gosaeng man sikini neul
gachaek eul neukkio geuraedo dangsin eul baesin haneun il eun gyeolko eopseul geosio mangnae ga abi
eolgul do moreugo jarani gayeopguryeo - If only you were by my side, these worries would weigh far less. | always
feel guilty for leaving you all the hardship. But | will never betray you. Our youngest is growing up without even
knowing her father’s face: poor little thing.

O W AELY S| OtR. =0| 20| AHSE HEZ S0p7H 4. stEet Ee| 7HE50] &
H AtE A, 3280| Lie| et HHO|2.

I_
geuraedo nae geokjeong illang haji mao don i moigeodeullang baro doragagetso haru rado ppalli gajok i
hamkke saneun geot geugeot i na ui yuil han yeomwonio - Still, don’t you worry about me. As soon as | have

saved enough, | will come home. To live together as a family again, as soon as may be: that is my only wish.

SHAO| |8t B4 S0l LH7} Q& HE[=2. JLIHX| £C) OLZX| AL,
dangsin ui jigeukan jeongseong deokbun e naega oneul do beotineunguryeo geunal kkaji budi apeuji masio -
It is your boundless devotion that keeps me going, even today. Until that day, please don’t fall ill.

otd S22 = SOL 2o K9] E ot 0S0| O & AN K. SO X|7F H2 e2
e s Hs 2 FAU0 K.

jakga nim moksori ro deureunikka harabeoji ui jeolsilhan maeum i deo jal neukkyeojeoyo harabeoji ga
gyeokkeun il eul cheoeum ilgeosseul ttae neun jeongmal gyeongak haesseoyo - Hearing it in your voice, | can
feel the grandfather’s longing even more. When | first read what he went through, | was horrified.
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M = — =
ZHO|0|K. 7HFA S0Vt 42 2 EYS { B0 AL A= LU ZEHof St
M R HO|Lt SR =X] 22K,
i pyeonji neun uri oeharabeoji ga siljero hasyeotdeon mal eul tteoollimyeo sseosseoyo geuraeseo jeo ege neun

gakbyeolhan jangmyeon ieyo gajok ege doragago sipeun geu yeolmang eul kkok damgo sipeosseoyo
sseuneun naenae gamjeong e moripaeseo myeot beon ina ureonneunji mollayo - | wrote this letter

eunseo 0| MX|= 22| &0l X| 7| AN 2 SINE L2 22| Wol . J2iM Xoj|A|= 2tHst

remembering things my own grandfather really said, so the scene is special to me. | really wanted to capture his
longing to get back to his family. | was so caught up in it that | lost count of how many times | cried.

Iehapter2 how do you say 0 £35}Ct?
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eunseo

annd

eunseo

annd

eunseo

annd

eunseo

annd

Y= St ol Lol 2ot ZIF0| Z=U0 K. a=H| oLt M|, “HotETE0|2Hs H2 o=
oA F7IM0R?
ingneun dongan i bang e myohan ginjang i gamdorasseoyo geureonde anna ssi deolharyeonman iraneun mal

eun yeongeo ro eotteoke omgisyeosseoyo - A strange tension hung in the room while | was reading. So, Anna,
how did you put 2322t into English?

AS o =)
Fojol et BHE MoK, 22IH HAO| SOMAM T 2|S22{9R. X S0= H HSY
O] THE RSt AFTt o W=, 2% 20f| g2 E=lis Yoz JR0ia.
yeongeo ui biseutan pyohyeon eul sseosseoyo geureonde beonyeok i neujeojeoseo jeongmal
joesongseureowoyo cheoeum e neun je beonyeok i kkeorimchikago eomdu ga an nanneunde munjang kkeut e
hansum eul neonneundaneun saenggak euro omgyeosseoyo - | used the nearest English phrase, “if only”. And

I’m so sorry the translation is running late. At first my version felt wrong and | didn’t know where to start, but |
thought of it as putting a sigh at the end of the sentence.

O H0|S 42|FUIR. XM= AHe HHY S S1H ZHLIeF ZOoHHX| Afo|o] O T HZo| Atat
A 771 B LHA A ™>sHo| Q.
geu myomi reul sallisyeonneyo jeo neun sasil beonyeok eul hamyeon halmeoni wa harabeoji sai ui aeteutan

jeonggam i sarajilkka bwa naesim geokjeong haesseoyo - You’ve kept the charm of it. To be honest, | was
secretly worried that translation would lose the tender warmth between the grandparents.

Mz JA ®ME oL, Ho{of|= “OHTSICE’LE “AlA G stCr” 22 Zo| % SfLt= gl
HER. 2 Ho| & /A0,
jeo do geuge jeil eoryeowosseoyo yeongeo e neun aeteutada na siwonseopseopada gateun mal i ttak hana ro

eopgeodeunyo geu jeom i jom yugam ieyo - That was the hardest part for me too. English has no single word for
“Of STt or “A| &I SICH. That's a bit of a pity.

2|= SXS0| AL LR HRHOILt fI=tHS =IX| 27K ? 20FsHA| M2t £ U
e,

oeguk dokja deul i yennal maltu e geobugam ina wihwagam eul neukkiji aneulkka yo uiahage saenggak hal
su do itgo yo - Won’t foreign readers find the old-fashioned style off-putting or strange? They might find it
puzzling, too.

L3 IR H=EE AR M= XS HAS W 512 &0 M HAJAAER. ol 7HE
2l= EH2 StLte SliA0{ Q. SOHH K|S ShafsICtn St SXHE AKX 2, BIHX] HH
CtS SdstA 2 7l g.

ohiryeo geu maltu e maeryo doel geo yeyo jeo do cheoeum ilgeosseul ttae neok eul ilko bamsae
ilgeotgeodeunyo gwi e geoseullineun munjang eun hana do eopseosseoyo harabeoji reul hansimhadago
haneun dokja do itgetji man kkeut kkaji ilgeumyeon da deul dongjeong hage doel geo yeyo - If anything,
they’ll be charmed by it. When I first read it, | was spellbound and read all night. Not a single sentence grated.
Some readers may think the grandfather pathetic, but by the end they’ll all feel for him.

I US SOU AAAUR. A M SOt SXHS0| HERS L2} o HYYAER. &

—_—l— O L- T
ThAto] dstofl E71HAME O A B8 ofl FMA = 10 K.
geu mal eul deureuni gamgyeokseureowoyo sasil sseuneun dongan dokja deul i gwontae reul neukkilkka bwa
geokjeong haetgeodeunyo chulpansa ui seonghwa e jjotgimyeonseodo ireoke jeongseongkkeot hae jusyeoseo

jeongmal gomawoyo - That means so much to me. While writing, | actually worried readers would get bored.
Thank you for working with such care, even with the publisher hurrying you.

Q5|2 M7t BE0|%. 0| AH S Sl EHL|eF wASH= 2 Z0FM Yst= LW B 0] &t
iR, o 0 KoM= XS K| = EHLIZL HE ot a2l o] 2H0j 0f%to|
o 718.

ohiryeo jega yeonggwang ijyo i soseol eul tonghae halmeoni wa gyogamhaneun geot gataseo il haneun
naenae sinmyeong i nasseoyo eotteon gosaeng sok eseo do geungji reul ilchi anneun halmeoni ga jeongmal
joayo geuraeseo i soseol e aechak i deo keoyo - The honour is mine. Through this novel | feel a connection with
the grandmother, and I’'ve loved every minute of the work. | love how she never loses her pride, whatever hardship
she faces. That’s why I’'m all the more attached to this novel.
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cunseo  C}S2 HO{L|7} Dol | £ HX|Z? QHt M7t 3HA 20| THR.

daeum eun halmeoni ga ttal ege sseun pyeonji jyo anna ssi ga hanbeon ilgeo juseyo - Next is the letter the

grandmother wrote to her daughter, isn’t it? Would you read it, Anna?

Iehaptersa to my daughter
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annd

annd

annd

annd

annd

eunseo

AEStE oA W7t M2 2 W X| EM A ZO| E[RALLE.
sarang haneun ttal ege nega seoul ro tteonan ji beolsseo seok dal i doeeotguna - To my dear daughter. It has
already been three months since you left for Seoul.

H7t o2 MRE MES SFYUL| AT F LACE L= & BETH A KUK
Atel 0= Lo BO| M 2L A7 S oM SLfX] g2 24 of MLt
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nega eoril ttae buteo seoul eul donggyeong haesseuni eonjenga tteonal jul aratda tteonaneun nal

damdamhan cheok useotjiman sasil eomma neun naesim mani seounhaetda sikgu deul ap eseo heuneukkiji
aneuryeogo mucheok aesseotda - You had dreamed of Seoul ever since you were little, so | knew you would leave
one day. On the day you left | smiled as if it were nothing, but in my heart | was very sad. | tried so hard not to sob

in front of the family.

H7t ELHE 2 3 A L5HEE W] OFH X| = OFEl = ;0| Z0| CF E2| K| A=K AFESH|
2k 2 AICH 2He0] 2 2 ZL}. a2 fOCt H| AFKIS THLY BAl= 2 2 QEMELCE
nega tteonadeon nal keuge nohasyeotdeon ne abeoji neun ajik do noyeoum i da pulliji ananneunji
simurukage bada man bosinda sangsim i keun geot gatda geuraedo bam mada ne sajin eul kkeonae
bosineun geol bomyeon ansseureopda - Your father, who was so angry the day you left, still seems not to have

got over it; he just stares glumly at the sea. His heart must be heavy. But when | see him take out your photo
every night, my heart goes out to him.

HotEH A Eg 55 210 Hils == AL MS0IM Ul 2R E & 0|R0{2t, Ji e
NS dEo| PSS ANIE Uz Hel =5YE ME AX E,

nega bonaen cheot wolgeup bongtu reul batgo eomma neun nunmulgyeowotda seoul eseo ne pobu reul kkok
irueora geuraedo seoul saenghwal i himdeulgeodeullang eonje deun naeryeooneora nam ui nunchong illang

singyeong sseuji malgo - When | got the envelope with your first pay, | was moved to tears. Make your ambitions
come true in Seoul. But if life there gets hard, come home any time. And never mind what other people think.

HZt Zt7t0] & o mhSEot ZHo|2te s =P, O™ 4= gloL| o] HX|o| 0tZS Bt 2
HEt.
nega gakkai salmyeon maeil ttatteutan bap irado hae juryeonman geureol su eopseuni i pyeonji e maeum eul

dama bonaenda - If you lived nearby, | would at least cook you a warm meal every day. Since | can’t, | put my
heart into this letter instead.

AOte HUS U =Xt OI0|S2 7|9H 23 = Ol AUCL Jmioict STEHSY A 2
1, 230 LIH CHA] 2Oo{tCt.
eomma do jeolmeosseul ttae honja aideul eul kiumyeo seorum do mani gyeokkeotda geuttae mada

seulpeugeodeullang silkeot ulgo ulgo namyeon dasi ireonatda - When | was young, | raised you children alone
and knew plenty of sorrow too. Every time, if | was sad, | cried my heart out, and after crying, | got up again.

J2{L HE &= 20| A2 H =t HX| T HOFSHE| O 2o{sof2t, 22{H £0] 235
& Zio|ct. itz R F W26 & XLt

O O -
geureoni neo do himdeun il i isseumyeon honja chamji malgo eomma hante da teoreonoara geureomyeon sok
i huryeonhaejil geot ida eomma neun yojeum pyeongonhage jal jinaenda - So if anything is hard for you, don’t

bear it alone; tell me everything. You’ll feel better for it. I’'m keeping well and at peace these days.

o5 AA D ZE WA EaM HopoE = WE flol 71=stot.
bap kkok chaenggyeo meokgo mom jal chaenggyeora meolliseo eomma ga neul neo reul wihae gidohama -
Don’t skip meals, and look after yourself. From far away, your mother is always praying for you.

StLt M S22 2 SO EHLZHEE Zoj| AN 2 ZotR. XM= 22| ==0| oFlH|K.
anna ssi moksori ro deureuni halmeoni ga jeongmal gyeot e gyesin geot gatayo jeo do moreuge nunmul i

eoryeonneyo - Hearing it in your voice, it feels as if the grandmother were really here. Tears came to my eyes
before | knew it.
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OfLL, @5 ZIF MME2 Tt 2ALE? BHS HL| Lo| BE 2oy,
anna oneul jakga seonsaengnim eun mannago wanna pyojeong eul boni il i jaldoen moyang ine - Anna, did
you see the author today? From your face, it must have gone well.

H|, OFFML. Z7HE O] ®| HH S FO0I5HM 0 Q. OS2t fHIZ0| Ct AlRtM A 0FS0| =
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ne ajumeoni jakga nim i je beonyeok eul joa hasyeosseoyo geudongan ui apbakgam i da sarajeoseo maeum i
holgabunhaeyo chingchan eul neomu mani deureoseo jom minmanghaesseoyo cheoeumen eoridungjeolhan

gibun ieotgo yo - Yes, Mrs Choi. The author liked my translation. All the pressure has gone and | feel so light. She
praised me so much | felt a bit embarrassed. At first | didn’t know what to make of it.

OfR[MHX] A #Hdstetn StHL 252 O Al#Est7| T st 2. op7 271 BHE B4
oM 2= 7K| X| 2 H.
eoje kkaji siwonseopseopadago hadeoni oneul eun geunyang siwonhagiman hanga bone akka jakga nim

dapjang bogo yeolgwang hamyeonseo hwanho kkaji jireudeonde - Yesterday you said you felt relieved and sad
at once. Today it looks like just relieved. You went wild and even cheered when the author’s reply came.

o —_ - . e
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haha maja sasil oneul achim e pail eul jalmot bonaeseo mangsin danghal ppeonhaesseo jeongmal
ajjilhaenneunde jakga nim i geunyang useo jusyeoseo cheonmandahaeng ieosseo silsu man haneun naega
cham monmattanghan sungan ieotji - Ha ha, true. Actually this morning | sent the wrong file and nearly made a

fool of myself. My heart stopped, but the author just laughed, thank goodness. | was so cross with my clumsy
self.

o1s], oM LIglE X XLt LIEH Cf RS LO[H|. 22H| HASICE7F F =8 A L | K|
S = YURALR?
heoheo eocheogunieomneun silsu do jinago namyeon da useul il ine geureonde beonyeok hadaga

muryohaeseo naekiji aneul ttae neun eopseonna - Ha ha, even an absurd mistake is something to laugh about
once it’s over. But were there never times you got bored translating and didn’t feel like it?

ol AR K. XS CF Lt LI F5E6| 28R, R E Holl= st=0{7t et S0{A]
| N [ e | |
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wae eopseotgesseoyo jigeum do da kkeunnago nani jom heotalhagido haeyo myeot nyeon jeon e neun

hangugeo ga an neureoseo sinse hantan man haenneunde jigeum eun i il eul haneun ge haengbok haeyo

munjang hana ga ttak matge beonyeok doel ttae ui kwaegam eun mal ro mot haeyo oneul eun halmeoni ga

ttal ege sseun pyeonji reul ikdaga jakga nim irang dul da ureosseoyo - Of course there were. Even now that it’s

done, | feel a bit drained. A few years ago all | did was moan that my Korean wasn’t improving, and now I’'m happy

doing this. The thrill of getting one sentence just right is beyond words. Today the author and | both cried over
the grandmother’s letter to her daughter.

Lt H HHE R & SUA=H, & 22| oML 7F LitE| StAIE 2 Z kL. MaAEA o{H
L 4zto] LE=7H. 287k L.

na do byeok neomeoro myeot jul deureonneunde kkok uri eomeoni ga na hante hasideon mal gatanne
saesamseureopge eomeoni saenggak i naneungumeon gamhoe ga saeromne - | heard a few lines through the

wall, and it was just like what my mother used to say to me. It suddenly makes me think of her again. It brings it
all back.

OfFEML| T Op7} 2HO|HAM EHL|R. =710f| OF2l = =2 7|40| AN K.
ajumeoni do akka ulmeogimyeonseo deutdeonde yo nunga e ajik do nunmul gisaek i isseuseyo - You were
close to tears listening earlier too, Mrs Choi. There are still traces of tears around your eyes.

5OH =20| HOtX|= HOolU|. ZOIHX| AFHO| & TSt7H. A, Fo}5t= K22 252
LHZt SHEALHZIH]. ol M S 24

neulgeumyeon nunmul i manajineun beop ine harabeoji sayeon i cham ttakagumeon ja chukha haneun tteut

euro oneul eun naega hanteongnaegenne eoseo deul ange - When you get old, you cry more easily. What a sad
story the grandfather’s is. Now, to celebrate, tonight’s treat is on me. Come on, sit down, both of you.
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anna ssi kke oneul mannaseo jeongmal bangawotseumnida jip e dorawaseo do hancham dongan gaseum i

ulleonggeoryeoseo ireoke meil eul sseumnida - Dear Anna, it was so good to see you today. Even after | got
home, my heart was still racing, so I’'m writing to you.

EZo| ZSEEH, ol 2EE M3 Bl Wl M= 7S o7 Solgds O IA =2
A A =

gLch 2 i Set ofEEl 20| LA Ho| wHX| 0 FI[Hs MSL[CE 51T et OtS7HX| &
R&LC.

soljiki malsseum deurimyeon i soseol eul cheoeum kkeunnaesseul ttae jeo neun gippeum boda heomu wa
gongheohameul deo keuge neukkyeotseumnida myeot nyeon dongan maedallin il i kkeunnaja maek i ppajigo
mugiryeokaejeotseumnida heomanghan maeum kkaji deureotseumnida - To be honest, when [ first finished

this novel | felt emptiness more than joy. When the work | had clung to for years was over, | felt deflated and

listless. It all even seemed futile.

ObElof CHE M= ”AS M= HA| SZL2TX L, 25 L N7t S HX|E

O MES EUSLICL M= 22 Ebdo| LEZEL[CH X 280| ChE 01§ CHA| EH01
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achim e dareun pail eul badasseul ttae neun jamsi danghokseureowotjiman oneul anna ssi ga ilgeo juneun
pyeonji reul deureumyeo jeonyul eul neukkyeotseumnida jeo do moreuge tanseong i nawatseumnida je
munjang i dareun eoneo ro dasi taeeona neun sungan eun jeongmal gyeongirowotseumnida - | was briefly

puzzled when the wrong file arrived this morning, but today, listening to you read the letter, | felt a shiver. |
gasped before | knew it. The moment my sentences were born again in another language was truly wondrous.

gL HEE OHZ H2|HME 2|5 SXS0| HelZ glo] ¢S = U FAH FASL
Ct HAO B2 QHLE Mol HEof| 22 AE S EUSLICE kLt Mo HHo] XA CiAl =

87|18 s=% &L

halmeoni ui maltu reul geudaero sallimyeonseodo oeguk dokja deul i georikkim eopsi ilgeul su itge omgyeo
jusyeotseumnida beonyeok e damgin anna ssi ui jeongnyeol e gipeun gammyeong eul badatseumnida anna
ssi ui beonyeok i jeo ege dasi sseul yonggi reul bukdodwo jueotseumnida - You have kept the grandmother’s
voice and yet made it something foreign readers can read with ease. | was deeply moved by the passion in your
translation. Your translation has given me the courage to write again.

OrZ A4780f| Ol LM 5 MBS 2 FM L Al AS YLt 22 HE LY otX| Of
A AZEE] HI|HA L. = H=AIMK| LotAl= 20| F{ELICH

magam geokjeong e andal i naseo neul singyeong eul gonduseugo gyesin geot eul amnida geuraedo
geokjeong illang haji masigo geongang buteo chaenggisipsio neul bamneutge kkaji il hasineun geot i

yeomnyeodoemnida - | know you fret about the deadline and are on edge all the time. Even so, please don’t

worry, and look after your health first. | worry that you always work so late.
LIHX| £25& Z|cHstRSLICE of 20| L= H, O SE2 22| & Alg 252 AYLCt

nameoji bubun do gidae hagetseumnida i chaek i naoneun nal geu yeonggwang eun uri du saram modu ui
geot imnida - | look forward to the rest. On the day this book comes out, the honour will belong to both of us.

M dES 22 O 257 |= ofFX|R, ChA| SHH FIM o 2 ZIATEEILICE 2M E2.
je simgyeong eul geul ro da pyohyeon hagi neun eoryeopjiman dasi hanbeon jinsim euro gamsa deurimnida
eunseo deurim - It is hard to put all my feelings into words, but with heartfelt thanks once again. Yours, Eunseo.
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